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AHHOTAIUA

B naHHOl cTaThe Ha mpUMEpe MapeMHOJIOTHYECKOro (PoHJIa MpoaHaTU3UPOBAHBI
Ha3BaHMUS JIOMAIHUX OTUL (Kypulla, NETyX, UbIUIEHOK, TyCh, YTKa, HWHJIIOK).
Jlomarmaue mTUIBl B OAIKUPCKUX ITOCIOBUIIAX SIBJISIOTCS HE MPOCTO dJIEMEHTaAMHU
KUBOTHOBOJIUECKOM JIEKCUKH, 4 MOJHOLIEHHBIMU KYJIbTYPHBIMU KOHUENTaMHU, Y€pe3
KOTOpBIE PENPE3CHTUPYIOTCS MPEACTABICHUS HapoJa O TPyAE, MOpalid, CEMEUHBIX
OTHOUIIEHHUSX, COI[UATIBHON UEPAPXUU U )KU3HEHHBIX IPUOPUTETAX. [JoMaIIHUE TITULIBI
B IOCJIOBHUIIAX MPHUOOPETAIOT CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE W CTAHOBATCS BaXKHBIMU
MapKepaMHM IMOJOKUTEIBHBIX U OTPULIATEIIbHBIX IEHHOCTEH.
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Abstract

In this article, on the example of the paremiological fund, the names of domestic birds
(chicken, rooster, chick, goose, duck, turkey) are analyzed. Domestic birds in Bashkir
proverbs are not just elements of animal husbandry vocabulary, but full-fledged
cultural concepts through which the people's ideas about work, morality, family
relations, social hierarchy and life priorities are represented. Domestic birds in
proverbs acquire symbolic meaning and become important markers of positive and
negative values.

Keywords: Bashkir language, paremiological worldview, poultry, connotation.

B Oamkupckoil MapeMUOIOTUYECKOW KapTHHE MHpa JOMAIIHUE TMTHUIIBI
BBICTYMAIOT HE TOJBKO KaK 3JIEMEHTHI OBITOBOM KYJIBTYpPhl, HO M KaK HOCHUTEIH
YCTOMYUBBIX aKCHOJIOTHYECKUX XapakTepucTuk [1; 6]. Uepe3 ux oOpa3bl Hapo
MepeaaeT MPEeCTaBICHUS O TPYAE, CEMEHHBIX OTHOIICHHUSX, COIMAIBHOM CTaTyce,
HPABCTBCHHBIX KauecTBaX YeJIOBeKa M Mojenu moseacHus [2; 3; 4; 5]. JlomamHue
OTUIBI B TOCIOBUIAX MPUOOPETAIOT CHUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHUE W CTAHOBSITCS
BOKHBIMU MapKepaMu MOJIOKHUTEIIbHBIX U OTPHUIIATEIILHBIX IICHHOCTEH.

1. O6pa3 KypuIlsl (TaybIk).

O6pa3 kypuilbl B OaIIKHUPCKUX TIOCIOBUIAX CBSA3aH TMPEKIE BCETO C
X035TUCTBEHHOCTHIO, TPYI0JIFOOMEM, MATEPUHCTBOM U OBITOBBIM JocTaTkoM. Kypwuia

BOCIIPUHUMAETCS KakK IMOJIE3HAas JOMAIIIHISA NTUIA, 00eCTIeYMBaroIas CEMbIO TTUIIEH U
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OsaromnoJiyuneM. JTa LIEHHOCTb OCOOEHHO SpKO MpOsABIAETCA B mocioBuuax: «Mai
Oamel — Tayelk» — «OCHOBa XO3SMCTBA — KypuLa». «JIUUIOMOIoH KEIICHOH KYKOU
hanran Tayerk skumb» — «Jlydme Hecymas sina Kypuua, 4yeM HepaOOTarouMii
YEJIOBEK.

B nanHBIX nmpuMepax Kypulla CTaHOBUTCS CHUMBOJIOM HPOAYKTUBHOCTH U
IIPaKTUYECKOM Mousb3bl. HapoaHas akcuonorus nogdy€pKUBAacT LIEHHOCTh TPyAd H
CHIOCOOHOCTH MPUHOCUTD PEATIbHYIO MOJIb3y OOIIECTBY H CEMBE.

OpnHOBpeMEHHO 00pa3 KypHIbl MOKET UMETh U OTPULATENIbHbIE KOHHOTAIUH.
Ona accouuupyercsi ¢ CyeTJIMBOCTbIO, OTPAHUYEHHOCTbIO M HU3KHUM COLIMAIBHBIM
crarycoMm: «Kykoi hammag Taybsl'’k KeH airape KbITKbULAap» — «He Hecymas sifia
KypHLa 3apaHee KyAaxdeT».

2. O6pa3 meryxa (9TaC).

[TeTyx B OaIIKMPCKUX MMOCIOBULIAX IIPEUMYILIECTBEHHO CBSA3aH C OTPULIATEIBHON
KOHHOTanuen. OH CUMBOJIM3UPYET XBACTOBCTBO, JIOKHYIO CMEJIOCTh, arPECCUBHOCTD
Y CTPEMIICHHE TOMUHUPOBAT.

Haubonee spko 3TH KadecTBa MPOSBISAIOTCS B CIEAYIOIIUX IOCIOBULAX:
«OMeHId — oTac, ypamaa — cebemn» — «Jloma meryx, Ha ynauie UBITUIEHOK». «Y3
CYILIETeH9 9Tac T OaThip» — «Ha cBoeil kydye Mmycopa u meTyX repoii».

ITocoBubl MOAYEPKUBAIOT IPOTUBOIIOCTABICHUE IIOKA3HOM U HACTOALICH
xpabpoct. Hapoanast Mopanb OCy>KIaeT 4esloBeKa, KOTOPBIN MPOSIBISIET CMENIOCTb
TOJBKO B O€30macHoOM cpejie.

[TeTyx Takke accOUMUPYETCS C CaMOJOBOJIbCTBOM W CTPEMIICHHEM Ka3aThbCs
Ba)KHEE, YEM €CTh Ha caMoM Jelie: « TayblI'’k TayFa MEHIaC, 9T9C OYJIbIN KBICKbIPFaH» —
«Kypuua nogHsiacs Ha ropy M 3aKkpuyania meTyxom.

Onnako o0pa3 nmeTyxa He BCETr/1a UMEET UCKITIOUUTEIbHO HEraTUBHYIO OKPACKY.
B HEKOTOpBIX MOCIOBUIIAX OH CUMBOJIM3UPYET JIUJEPCTBO U 00Jiee BBICOKUH CTATYC IO
CpaBHEHUIO C Kypuuel: «KamaHblH Tayblfbl OYJIFaHCHI, aybUIIBIH 9Tace Oym» —

«Jlyurie ObITH ETYXOM B JIEPEBHE, YEM KYpPHUIIEH B TOPOACY.
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3nech TNOAYEPKUBAECTCS LEHHOCTh CAMOCTOSITENBHOCTH, AKTUBHOCTH U
OOIIECTBEHHOI'O aBTOPUTETA.

Oco0E€HHO Ba)XHBIM SIBJISIETCSI HPABCTBEHHBIM ACMEKT LIEHHOCTH: «XOpoMIoH
KWJITOH aTTaH XOJANIOH KUITOH 9TaC AKIIbD — «Jlydlne 4ecTHO AOOBITHIIM METyX, YeM
KOHb, ITOJyYECHHBIM HEYECTHBIM NIyTEM». B TaHHON ITOCIOBUIIE MOpAJIbHAS LIEHHOCTh
CTaBUTCS BBILIE MAaTEPUAIIBHOM.

3. O6pa3 upimiéHka (cedern).

[pimui€éHoKk B OAlIKUPCKONM MApeMHUOJOTHH CHMBOJIU3UPYET  C€lIabOCTh,
HEOTBITHOCTh M 3aBUCUMOCTb. Ero o0pa3 cBsi3aH C BO3PAaCTHOM M COIMAIBHOM
HE3pEJIOCThIO: «ONeHmo — oToc, ypamaa — cebeun» — «Jloma meTyx, Ha ynwuie
UBIIIEHOK». [{BPITNIEHOK MPOTUBOMOCTABIIAECTCS B3POCION NTULIE KAK MEHEE 3HAUUMBIN
Y MEHEE CaMOCTOSITEIIbHBIN.

OaHOBpeMEHHO 4Yepe3 00pa3 IMBIIIEHKA MOJYEPKUBACTCA HEOOXOIUMOCTh
KU3HEHHOT'O OMbITa: «YCKOH ce0elll TaybI'’K apThiHaH Hepemoit» — «lloapocuiuii
UBIUIEHOK HE  XOOuT 3a Kypuuew». IlocimoBuma  oTpakaer  LIEHHOCTH
CaMOCTOSITEIIbHOCTH U B3POCIICHUSI.

4. O6pas3 rycs (Ka3).

['ycb 3aHMMaeT OJHO M3 HaWOOJee BBHICOKUX MECT B CHUCTEME LIEHHOCTEH
Oamkupckux mocioBull. OH CHUMBOJM3UPYET JOCTATOK, CBITOCTb, CEMEHOe
OnaromnoJiyure M BBICOKMM colanbHblil cratyc: «Ka3z Oymha — humes Oymhein» —
«Ecnu ryce, TO mycTh OyneT KUPHBIMY». «OUPOK OMProH — Kaz KOTKIH» — «/Jlan yTky —
KAET rycs». [1ocoBuUIIBI TOKA3bIBAIOT, UTO I'yCh BOCIIPUHUMAETCS Kak 00iee EeHHBIN
00BEKT OOMEHa ¥ CHMBOJI MaTEPHAILHOTO 0J1aronoayyusi.

Kpome Toro, oOpa3 rycs cBsizaH ¢ MPEACTABICHUSAMU O POJAMHE W BEPHOCTHU
cBoeMy MecTy: «/neHoH Ou3roH up yHMag, KyJeHoH OU3IaH Ka3 yHMac» — « MyK4uHa,
OTBEPHYBILUUCSA OT POJMHBI, CHACThSI HE HAMIET; T'yCh, OTBEPHYBIIMMCS OT 03€pa,
Toke». B 1gaHHOW mOC/IOBULIE TyCh CTAaHOBUTCA MeTadopod 4YenoBeKa, TECHO
CBSI3aHHOT'O CO CBOEH 3€MJIEN U TPAJUIIUECH.

5. O6pa3 yTku (eipaK).
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YTka B OamIKUPCKUX TMOCIOBUIAX AaCCOLMUPYETCS, MpexIe BCEro, ¢
€CTECTBEHHON Cpelod, MHCTUHKTHBHBIM IOBEICHHEM M MATEPHUHCTBOM. «OHpOK
Oonkahe TaybIk acThiHAA cbi'kha s1a, heryra TapThip» — «/laxe eciu yréHOK BBUTYIUTCSA
07| KypHIEH, €ro BCE paBHO TAHET K Boae». [locrmoBrnma mogy€pkuBacT HIEHO
IIPUPOJHON CYIIHOCTH YEJIOBEKA, KOTOPYK) HEBO3MOKHO W3MEHUTb BHEIIHUM
BOCIIUTAHUEM.

B cpaBHHTENBHON cHUCTEME IIEHHOCTEH yTKa OOBIYHO YCTYMAeT Iyclo: «OHpoK
MEHOH hbliinaranibl Ka3 MeHoH hblitnay — « YTOCTUBIIET0 YTKOW YTOCTH TyCEM.

Takum oOpa3om, yTka CHMBOJM3UpPYET OoJjiee HU3KUN YpPOBEHb JIOCTaTKa U
IIPECTUKHOCTHU.

6. O0pa3 uHII0Ka (KYPKD).

Wuarok B OamKkupckod mapeMuosiornu  o0JjajaeT MpeuMYIECTBEHHO
OTpULIATENBHON KOHHOTanue. OH CUMBOJIM3UPYET HANBIIIEHHOCTh, CAMOJ0BOJIBCTBO
Y YPE3MEPHYIO TOpIOCTh: «KarmopeHey Kypkara Kuiemo» — « YBaHCTBO UAET HHIIOKY».

B TO ’xe BpeMs UHAIOK MOXET BBICTYNATh IIOKa3aTeleM OoraTrcTBa u
npaznaauuHoro uzoomnus: «Kaz ermoho, kypko hyit» — «Ecim rycs HeT — pexb
MH/IOKa». DTO MOKA3bIBAET, YTO MHAKOK BOCIPUHUMAETCS KaK JIOporas U CTaTyCHas
JOMAaIIHSS NTULA.

AHanu3 OalIKMPCKUX MOCIOBUIl ¢ 00pa3aMu JOMAIIHUX MTHIl MOKa3aj, 4TO
KOHHOTAaTHBHAasl CEMaHTHMKAa 300HUMOB TECHO CBs3aHAa C TPAJIULMOHHOW CHCTEMOM
IIEHHOCTEHW OaIllIKUPCKOTO HApOja, XO3SUCTBEHHBIM YKJIaJAOM M >KMBOTHOBOJIYECKOM
TepmuHosioruei. Kypuiia cumBonm3upyer Tpy10to0ue, X03siiCTBEHHOCTD, )KEHCKYIO
chepy, HO TaKKe CYETIMBOCTh U HU3KUH cTaTyc. [leTyx — cUMBOJI JIOXKHOM XpabpocTu
U XBAaCTOBCTBA. I'ycb — Mapkep I0CTAaTKa, CBITOCTH, BBICOKOM LEHHOCTH. YTKa —
CMMBOJI TIPUPOAHOM CYIIHOCTM WM HWHCTUHKTUBHOIO nOBeAeHHMs. lLlpimuiéHox -—
HEOIBITHOCTh Y 3aBUCUMOCTb. IHAIOK — rOpI€IMBOCTh U HAIBIILIECHHOCTD.

CrnenoBaTenbHO, JOMAIIHUE NTUIBI B OAIKUPCKUX MOCIOBUIAX SIBISIOTCS HE
IIPOCTO DJIEMEHTaMH XMBOTHOBOJIYECKOW JIEKCUKH, a TIOJHOLICHHBIMU KYJIbTYPHBIMHU

KOHIIETITAMU, Yepe3 KOTOPBIE PEIPEICHTUPYIOTCA IMPEACTABICHUST HAapoaa O TPYIE,
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MOpaJi, CEMEUHBIX OTHOUIEHUSX, COLIMAIbHON HePAPXUU U KUZHEHHBIX TPUOPUTETAX.
HccnenoBanne WX KOHHOTATUBHBIX OCOOCHHOCTEHW TIIO3BOJIACT TIIYOXEe TIOHSTH
cnenupuky OalIKUPCKOM aKCHUOJOTMYECKOM KapTHHBI MHUpa M MEXaHU3MbI

B33HMOI[€ﬁCTBH$I SA3bIKaA, KYJIbTYPbI U TPAAUIIMOHHOT'O XO3SMCTBEHHOTO OITBITA.
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